Polski
Wskazowki dotyczace uzytkowania
1.  Wypetnij czytelnie wszystkie pola identyfikatora.
2. Zamocuj identyfikator do uchwytu bagazu, upewniajac sie, ze jest stabilnie przymocowany.
3. Regularnie sprawdzaj, czy identyfikator pozostaje na swoim miejscu podczas podrozy.
Pielegnacja
e  (Czys¢ identyfikator wilgotng szmatka w razie zabrudzenia.
e  Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie identyfikatora.
®  Przechowuj identyfikator w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.
Utylizacja

Zuzyty lub uszkodzony identyfikator nalezy odda¢ do punktu recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw plastikowych i metalowych.

English
Usage Instructions
1. Clearlyfillin all fields of the tag.
2. Attach the tag securely to the luggage handle, ensuring it is firmly fastened.
3. Regularly check that the tag remains in place during travel.
Maintenance
e  (Clean the tag with a damp cloth if it becomes dirty.
e Avoid contact with sharp objects that may damage the tag’s surface.
e  Store the tagin a dry place when not in use.
Disposal

Dispose of used or damaged tags at a recycling center in accordance with local regulations for plastic and metal waste.

Cesky
Pokyny k pouziti
1. Jasné vyplrte viechna pole stitku.
2. Pevné pfipevnéte Stitek na rukojet zavazadla, ujistéte se, Ze je spravné upevnén.

3.  Pravidelné kontrolujte, zda stitek zUstava na misté béhem cesty.

eV pripadé znecisténi otrete stitek vihkym hadrikem.
e  Vyvarujte se kontaktu s ostrymi predmeéty, které by mohly poskodit povrch stitku.

e  Pokud stitek nepouzivate, uchovavejte jej na suchém misté.



Likvidace

Opotiebované nebo poskozené stitky recyklujte v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy a kovovy odpad.

Slovensky

Pokyny na pouzitie
1. Jasne vyplnte vSetky polia stitka.
2. Pevne pripevnite Stitok na rukovat batoZiny, uistite sa, Ze je spravne upevneny.
3.  Pravidelne kontrolujte, ¢i Stitok zostava na mieste pocas cesty.

Starostlivost
eV pripade znecistenia utrite Stitok vihkou handrickou.
e Vyhnite sa kontaktu s ostrymi predmetmi, ktoré by mohli poskodit povrch Stitka.
e Ak sStitok nepouZivate, uchovavajte ho na suchom mieste.

Likvidacia

Opotrebované alebo poskodené stitky recyklujte v silade s miestnymi predpismi pre plastovy a kovovy odpad.

Deutsch
Gebrauchsanweisung
1. Fillen Sie alle Felder des Etiketts deutlich aus.
2. Befestigen Sie das Etikett sicher am Griff des Gepacks und achten Sie darauf, dass es fest sitzt.

3. Uberpriifen Sie regelmiRig, ob das Etikett wihrend der Reise an Ort und Stelle bleibt.

e  Reinigen Sie das Etikett bei Verschmutzung mit einem feuchten Tuch.
e  Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Oberflache des Etiketts beschadigen kdnnten.
e  Lagern Sie das Etikett an einem trockenen Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgung

Entsorgen Sie gebrauchte oder beschadigte Etiketten in einem Recyclingzentrum gemaR den ortlichen Vorschriften fir
Kunststoff- und Metallabfélle.

YKpaiHCbKa

IHCTPYKLU,ii 3 BUKOPUCTAHHA
1. YiTko 3anoBHITb Bci Nons iaeHTUdikaTopa.
2. HagiltHo npuKpiniTb iaeHTUdiKaTop A0 pyyYKM baraxKy, MepeKkoHaBLUMCh, WO BiH A0bpe 3aKpinaeHui.
3. PerynapHo nepesipsaiiTe, UM 3a/IMWAETLCA ieHTUIKATOP Ha MicLi Nig Yac NOAOPOXKi.

Aornag,

® VY pasi3abpyaHeHHs oumLLyinTe ineHTUPIKAaTOP BOOrOK raH4YipKoto.



®  YHUKalTe KOHTaKTy 3 roCTpMMM NpegMeTaMu, AKi MOXKYTb NOLIKOAMTU NOBEPXHIO ineHTUdIKaTopa.
o  36epiraiTe iAeHTUPIKATOP Y CyXOMY MICLLi, KONM BiH HE BUKOPUCTOBYETHLCA.
YTunisauin

BuKopucTaHi abo nolwKoaeHi ineHTUdiKaTopy HeObXiAHO YTUNI3yBaTU Y LEHTPI NepepobKu BigNoBIAHO A0 MicLeBUX
nNpaBuWA yTUAI3aL,ii N1aCTUKOBUX i MeTaNeBUX BiaX04,iB.

Romana

Instructiuni de utilizare
1. Completati clar toate campurile etichetei.
2. Atasati eticheta ferm de manerul bagajului, asigurandu-va ca este bine fixata.
3. Verificati periodic daca eticheta ramane pe loc in timpul calatoriei.

ngrijire
e  (Curdtati eticheta cu o carpa umeda daca se murdareste.
e  Evitati contactul cu obiecte ascutite care ar putea deteriora suprafata etichetei.
e  Depozitati eticheta intr-un loc uscat cand nu este utilizata.

Eliminare

Etichetele uzate sau deteriorate trebuie reciclate sau eliminate in conformitate cu reglementarile locale pentru deseuri din
plastic si metal.

Magyar
Hasznalati utasitas
1. Toltse ki vildgosan az azonosité cimke 0sszes mezGjét.
2. Rogzitse az azonositét szorosan a poggydsz fogantyujahoz, Ggyelve arra, hogy biztonsagosan rogziljon.
3. Rendszeresen ellendrizze, hogy az azonosité a helyén marad-e az utazds soran.
Karbantartas
® Az azonositét nedves ruhaval tisztitsa meg, ha piszkos lesz.
o  Kerllje az érintkezést éles targyakkal, amelyek karosithatjak a cimke feliletét.
e  Tarolja az azonositdt szaraz helyen, amikor nem haszndlja.
Artalmatlanitas

A hasznalt vagy sériilt azonositokat Ujrahasznositd kdzpontban kell leadni, vagy a helyi mlanyag- és fémhulladékokra
vonatkozd szabalyok szerint kell artalmatlanitani.

Bbarapcku
MHcTpyKumMK 3a ynoTtpeba
1. TonbaHeTe ACHO BCMYKM NO/NETa Ha eTUKeTa.

2. 3akKpeneTe eTUKeTa 34paBo KbM ApbKKaTa Ha Haraka, KaTo ce yBepuTe, ye e Ao6pe 3aKpeneH.



3. PepoBHO NpoBepsABaiTe Aa/iM €TUKETLT OCTaBa Ha MACTO N0 BPeme Ha MbTyBaHe.
MopapbrKKa
e [louncTBaiiTe eTUKeTa C BNAXKHA Kbpna Npu 3ambpcaBaHe.
®  [I36ArBaiTe KOHTAKT C OCTPU NpeaMeTH, KOUTO MOFaT Aa NOBPeAAT NOBbPXHOCTTA Ha eTUKeTa.
e  CbxpaHABalTe eTMKEeTa Ha CyXO MACTO, KOraTo He ce U3NoA3Ba.
U3xsbpnaHe

M3non3saHWTe UK NOBPeAeHU eTUKETU TpA6Ba Aa 6baaT peLnKAMpPaHn B CbOTBETHUTE LLEEHTPOBE UM U3XBBP/IEHU B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeabu 3a NNaCTMacoBM U METATHU OTNALbLUN.

EAANVIKQ

Obnyieg Xpriong
1. ZupmAnpwote pe cadnvela OAa Ta edia TNG ETKETAC.
2. ITEPEWOTE TNV €TIKETA HE aodAAela oTn Aapr TnG amookeung, Staodaiilovtag OtL eival KaAd TPOCOPLOCHEVN.
3. EAEYXETE TOKTIKA OTL N ETLKETO MAPAUEVEL 0TN BE0N TNG KATA T SLApKeLa Tou TaLdlou.

Zuvtpnon
o  KaBapiote TNV €TIKETA UE £va UYPO Ttai OE TiepimTwaon mou AepwOei.
o  AnodUyeTe TNV MO UE AUXUNPA AVTIKEIUEVA TTIOU UMOPEL va TPOKAAEGOUV TNULG 0TNV ETILGAVELD TNG ETIKETAG.
®  AmoBOnkelOTe TNV ETIKETA OE ENPO UEPOG OTAV SEV TN XPNOLLOTIOLE(TE.

Anodppupn

OL XpNOLUOTIOLNUEVEG ] KATEOTPAUUEVEC ETIKETEG TIPETEL VAL AVAKUKAWVOVTOL O KATAAANAQ KEVTPA avakKUKAWGONG ) va
anoppintovtal cUUdWVaA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOUOUG YLO TIAQOTLKA KOl LETAAALKA amoBAnTa.

Lietuviy
Naudojimo instrukcijos
1. Aiskiai uzpildykite visus etiketés laukus.
2. Tvirtai pritvirtinkite etikete prie bagaZzo rankenos, uztikrindami, kad ji baty gerai pritvirtinta.
3. Reguliariai tikrinkite, ar etiketé islieka savo vietoje kelionés metu.
Priezilira
e Jei etiketé tampa nesvari, nuvalykite ja drégna Sluoste.
e  Venkite kontakto su astriais daiktais, kurie gali pazeisti etiketés pavirsiy.
e  Kai nenaudojate, laikykite etikete sausoje vietoje.
Atlieky tvarkymas

Naudotas arba sugadintas etiketes reikia perdirbti perdirbimo centruose arba 3alinti pagal vietos plastikiniy ir metaliniy
atlieky tvarkymo taisykles.



Latviesu
LietoSanas instrukcijas
1. Skaidri aizpildiet visas etiketes ailes.
2. Stingri nostipriniet etiketi pie bagazas roktura, parliecinoties, ka ta ir drosi piestiprinata.
3. Regulari parbaudiet, vai etikete paliek sava vieta celojuma laika.
Kopsana
e  Ja etikete klUst netira, notiriet to ar mitru dranu.
®  |zvairieties no saskares ar asiem priekSmetiem, kas var sabojat etiketes virsmu.
e  Glabajiet etiketi sausa vieta, kad ta netiek izmantota.
Utilizacija

Izmantotas vai bojatas etiketes janodod parstrades centros vai jaiznicina saskana ar vietéjiem noteikumiem par plastmasas
un metala atkritumiem.

Suomi
Kayttoohjeet
1. Tayta kaikki tunnisteen kentat selkeasti.
2. Kiinnita tunniste tiukasti matkalaukun kahvaan varmistaen, etta se on turvallisesti kiinni.

3. Tarkista saannollisesti, ettd tunniste pysyy paikallaan matkan aikana.

e  Puhdista tunniste kostealla liinalla, jos se likaantuu.
e  Valta kosketusta terdviin esineisiin, jotka voivat vahingoittaa tunnisteen pintaa.
e  Sailyta tunniste kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havittaminen

Kuluneet tai vahingoittuneet tunnisteet tulee kierrattaa kierratyskeskuksessa tai havittaa paikallisten muovi- ja metallijatetta
koskevien sdaantéjen mukaisesti.

Hrvatski
Upute za koristenje

1. Jasnoispunite sva polja oznake.

2. Cvrsto pri¢vrstite oznaku na rucku prtljage, pazeéi da je sigurno pricvrééena.

3. Redovito provjeravajte ostaje li oznaka na mjestu tijekom putovanja.
Odrzavanje

e  Ako se oznaka zaprlja, ocistite je vlaznom krpom.

®  Izbjegavajte kontakt s ostrim predmetima koji bi mogli ostetiti povrsinu oznake.

e  Kada se ne koristi, oznaku ¢uvajte na suhom mjestu.



Zbrinjavanje

IstroSene ili oStecene oznake treba reciklirati u odgovaraju¢em centru ili odlozZiti u skladu s lokalnim propisima za plasti¢ni i
metalni otpad.

Slovens¢ina
Navodila za uporabo
1. Jasno izpolnite vsa polja oznake.
2. Trdno pritrdite oznako na rocaj prtljage, pri cemer poskrbite, da je varno pritrjena.
3. Redno preverjajte, ali oznaka ostaja na mestu med potovanjem.
VzdrZevanje
e e se oznaka umatze, jo obriite z vlazno krpo.
®  |zogibajte se stiku z ostrimi predmeti, ki bi lahko poskodovali povrsino oznake.
e Ko oznake ne uporabljate, jo shranjujte na suhem mestu.
Odstranjevanje

Rabljene ali posSkodovane oznake je treba reciklirati v ustreznem centru ali odstraniti v skladu z lokalnimi predpisi za
plasti¢ne in kovinske odpadke.

Frangais

Instructions d'utilisation
1. Remplissez clairement tous les champs de I'étiquette.
2. Fixez solidement I'étiquette a la poignée du bagage, en vous assurant qu’elle est bien attachée.
3. Vérifiez régulierement que I'étiquette reste en place pendant le voyage.

Entretien
e  Nettoyez I'étiquette avec un chiffon humide en cas de salissures.
e  Evitez tout contact avec des objets tranchants pouvant endommager la surface de I'étiquette.
®  Rangez I'étiquette dans un endroit sec lorsqu’elle n’est pas utilisée.

Elimination

Les étiquettes usées ou endommagées doivent étre recyclées ou éliminées conformément aux réglementations locales
concernant les déchets plastiques et métalliques.

Espaiiol
Instrucciones de uso
1. Rellene claramente todos los campos de la etiqueta.
2. Fije la etiqueta firmemente al asa del equipaje, asegurandose de que esté bien sujeta.

3. Revise periddicamente que la etiqueta permanezca en su lugar durante el viaje.



Mantenimiento
e Limpie la etiqueta con un pafio himedo si se ensucia.
e  Evite el contacto con objetos afilados que puedan dafiar la superficie de la etiqueta.
e  Guarde la etiqueta en un lugar seco cuando no esté en uso.

Eliminacion

Las etiquetas usadas o dafiadas deben reciclarse o desecharse de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
plasticos y metalicos.

Svenska
Anvandarinstruktioner
1. Fyll tydligtialla falt pa etiketten.
2. Fast etiketten ordentligt pa bagagehandtaget och se till att den sitter sakert.
3. Kontrollera regelbundet att etiketten sitter kvar under resan.
Underhall
®  Rengor etiketten med en fuktig trasa om den blir smutsig.

e  Undvik kontakt med vassa féremal som kan skada etikettens yta.

®  Forvara etiketten pa en torr plats nar den inte anvands.
Kassering

Anvanda eller skadade etiketter ska atervinnas eller bortskaffas enligt lokala foreskrifter for plast- och metallavfall.

Portugués
Instrugdes de Uso
1. Preencha claramente todos os campos da etiqueta.
2. Prenda a etiqueta firmemente a alga da bagagem, garantindo que esteja bem fixada.
3. Verifique regularmente se a etiqueta permanece no lugar durante a viagem.
Manutencgao
e Limpe a etiqueta com um pano Umido caso fique suja.
e  Evite o contato com objetos cortantes que possam danificar a superficie da etiqueta.
e  Armazene a etiqueta em um local seco quando ndo estiver em uso.
Descarte

Etiquetas usadas ou danificadas devem ser recicladas ou descartadas conforme as regulamentagdes locais para residuos
plasticos e metalicos.



Nederlands
Gebruiksaanwijzing
1. Vul alle velden van het label duidelijk in.
2. Bevestig het label stevig aan het handvat van de bagage en zorg ervoor dat het goed vastzit.
3. Controleer regelmatig of het label op zijn plaats blijft tijdens de reis.
Onderhoud
e  Reinig het label met een vochtige doek als het vuil wordt.
e  Vermijd contact met scherpe voorwerpen die het oppervlak van het label kunnen beschadigen.
e  Bewaar het label op een droge plaats wanneer het niet in gebruik is.
Verwijdering

Versleten of beschadigde labels moeten worden gerecycled of weggegooid volgens de lokale voorschriften voor plastic- en
metaalafval.

Italiano
Istruzioni per l'uso
1. Compila chiaramente tutti i campi dell’etichetta.
2. Fissa saldamente I'etichetta al manico del bagaglio, assicurandoti che sia ben attaccata.
3. Controlla regolarmente che l'etichetta rimanga al suo posto durante il viaggio.
Manutenzione
e  Pulisci I'etichetta con un panno umido in caso di sporco.
e  Evita il contatto con oggetti appuntiti che potrebbero danneggiare la superficie dell’etichetta.
e  Conserva l'etichetta in un luogo asciutto quando non € in uso.
Smaltimento

Le etichette usurate o danneggiate devono essere smaltite presso un centro di riciclaggio o secondo le normative locali sui
rifiuti plastici e metallici.



